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KHura coctout u3 6 aHITIMUCKUX HEaJaTUPOBAHHBIX PACCKa30B IS IEPEBOJIA HA
PYCCKMU sI3BIK U Tiepeckasa. s paboThl HEOOXOAMMO 3HATh BPEeMeHa, YCJIOBHBIE
IPeUIOKEeHN s, TACCUBHBIN 3aJI0T, PUYACTHBIC U JIeCTPUIACTHBIE 0OOPOTHI 1 T.

1. Ko BceM pacckazam ectb Kioud. B kaure 3699 cioB, UIMoM U KaproHU3MOB.
PekomMeHayeTcs 7151 CTYIEHTOB, a TaKXke ISl IIIMPOKOTO KPyra JIMII, U3YyYaloux
PYCCKHUU SI3bIK.
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AHHOTAaAIUSA

KHura cocront u3 6 aHITIMACKUX HeaJalTUPOBAHHBIX PACCKa30B JJI MEPEBOJA Ha PYCCKUA
s3bIK. 151 paboThl HEOOXOAMMO 3HATh BPEMEHa, YCJIOBHBIE MPEIJIOKEHHs], TACCUBHBIN 3aJI0T, TPH-
YaCTHBIE U JeenpuyacTHbie 000poThl U T. 1. Ko Bcem pacckaszam ectb kimoud. B kaure 3699 cios,
U/IMOM M KaproHn3MoB. PekoMeHyeTcs [Uis CTy/IeHTOB, a TaKke Ui HIMPOKOTro Kpyra JIML, U3yda-
IOLIUX PYCCKUI S3bIK.



T. OnuBa Mopanec. «Pycckuil I3bIK KaK MHOCTPAHHBIN. AHIVIMICKUE paccKasbl Uisl IepeBo/ia Ha PYCCKUI SI3bIK U Iepe-
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KoJimyecTBO CJI0B, KOTOPbl€ BaM HY:KHO 3HATh JJISI
CJEYIONMX IeJeld HCMOJIb30BaHusI PYCCKOT0 SI3bIKA

Lene KonuuecTso chos

[ns «BbIAHBAHMA» B PYCCKOAZLIYHOI cpege Ge3 nepepoiuHKa 120

s exegHeBHOro 001eHHA Ha 00LLHEe TEMBI 2 000
Ins uTeHHA HECIOAHBIX TEKCTOR OO TeMaTHKH 4 000 - 5000
UreHHe CAOMHEIX TEKCTOR 10 QOO0

¥poseHs HOCHTENA A3LIKA 10 Q00 = 20 000
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CoBeTnl 0 padoTe HAJI paccKa3amMu

HpI/I pa60Te HaJl pacCKazaMu JIydll€ BCETO MPUACPKUBATLCA COBCEM HECJIOKHBIX IMpaBUJIL,
da UMCHHO:

1. Ecau Bam ciioBapHBbIi 3amac He MO3BOJISIET MEPEBECTH MPEAJIOKEHUE Ha PYCCKUM s3bIK O3
CJIOBapsl, UCTIONB3YMTE clloBapb Wi cepBuc Translate Google https://translate.google.com

2. Ecnu B ipe/iIo’keHUH €CTh UAMOMBI WM CJIOBA CO CJIOKHBIMU PEAIMSIMH, BOCIIONb3YHTECH
JUIs TIOMCKA MX 3HAYEHUH WK peaslui cepBUCOM https://context.reverso.net

3. CHavajia MNEPEBECAUTE paCCKa3, JaJIEC BLIITUIIUTE U BbIyYUTC BCEC HOBBIC CJIOBA Y BBIPAKCHU .

4. HepeCKa)KI/ITC pacCka3 Ha AHITIMIACKOM SI3BIKE.


https://translate.google.com/
https://context.reverso.net/
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OT aBTOpa

Ecnm Bam HeoOXOOMMBI JOTIOJTHUTEbHBIE KOHCYJIBTAIIMM WM 3aHSTHS, BBl BCEIZla MOXETe
00paTuThcs KO MHE. BO3MOXHBI KOHCY/IbTAIIWK / 3aHSTHSI OYHO U IO SKype.

Mou Kkonmaxkmmuuvle OaHHble
Ten. 8 925 184 37 07

Skype: oliva-morales

E-mail: oliva-morales @mail.ru

Caiimu:
http://Ironline.ru
http://www.m-teach.ru

C ysadiceruem,
T. M. Oausea Mopanec


mailto:oliva-morales@mail.ru
http://lronline.ru/
http://www.m-teach.ru/
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Cafe «Lira»
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Cafe «Lira», the 80s
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I did not limit myself to parties. In addition to those in the student dormitories of the Moscow
State Pedagogical Institute and the University of Peoples Friendship after Patrice Lumumba, I also
liked some informal movements, such as parties of artists and poets, hippies, punks and rockers in the
street Old Arbat and in Gorbushka (Culture House named after Gorbunov), as well as funny casual
meetings of graduates of the 23rd special school in the cafe «Lira», which was located in the Pushkin
Square, on the very spot where the building of the first Moscow cafe «McDonald’s» is now located.
In truth, my character was unusually curious and outgoing from nature.
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KoHen 03HaKOMHUTEJIBHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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https://www.litres.ru/tatyana-oliva-morale/russkiy-yazyk-kak-inostrannyy-angliyskie-rasskazy-dly/
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